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Hong Kong Exchanges and Clearing Limited and The Stock Exchange of Hong Kong Limited 
take no responsibility for the contents of this announcement, make no representation as to 
its accuracy or completeness and expressly disclaim any liability whatsoever for any loss 
howsoever arising from or in reliance upon the whole or any part of the contents of this 
announcement.

This announcement appears for information purposes only and does not constitute an 
invitation or offer to acquire, purchase or subscribe for securities of the Company.

This announcement is not for release, publication or distribution, in whole or in part, in or 
into any jurisdiction where to do so would constitute a violation of the applicable laws or 
regulations of such jurisdiction.

(Incorporated in the Cayman Islands 
with limited liability)

(Incorporated in Hong Kong 
with limited liability)

(Stock Code: 2268) (Stock Code: 1875)

JOINT ANNOUNCEMENT

DELAY IN DESPATCH OF COMPOSITE DOCUMENT
RELATING TO

VOLUNTARY CONDITIONAL CASH OFFERS BY
CITIGROUP GLOBAL MARKETS ASIA LIMITED

FOR AND ON BEHALF OF THE OFFEROR FOR ALL THE ISSUED 
SHARES OF THE COMPANY (OTHER THAN THOSE SHARES 
ALREADY OWNED OR AGREED TO BE ACQUIRED BY THE 

OFFEROR AND THE OFFEROR CONCERT PARTIES) AND TO 
CANCEL ALL OUTSTANDING SHARE OPTIONS

FINANCIAL ADVISER TO THE OFFEROR

Reference is made to the joint announcement dated 14 January 2026 issued by the 
Offeror, Wuxi Biologics and the Company in relation to, among others, the Offers (the 
“Announcement”). Unless the context otherwise requires, capitalised terms used herein shall 
have the same meanings as defined in the Announcement.
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As stated in the Announcement, it is the intention of the Offeror and the Company to combine 
the offer document with the offeree board circular from the Company in the Composite 
Document. Pursuant to Rule 8.2 of the Takeovers Code, unless the Executive’s consent is 
obtained, the Composite Document should be despatched to the Shareholders and the Option 
Holders no later than 21 days after the date of the Announcement (being on or before 4 
February 2026).

As additional time is required to finalise the contents of the Composite Document, including, 
among other things, the letter of advice from the Independent Financial Adviser to the 
Independent Board Committee in respect of the Offers and a statement of indebtedness of 
the Group to be included in the Composite Document, an application has been made by the 
Offeror and the Company to the Executive for a waiver from the strict compliance with 
the requirement under Rule 8.2 of the Takeovers Code and its consent under Rule 8.2 of 
the Takeovers Code to extend the latest date for the despatch of the Composite Document 
(accompanied by the forms of acceptance) to a date falling on or before 13 February 2026. 
The Executive has indicated that it is minded to grant its consent for such extension.

Further announcement(s) will be made jointly by the Offeror and the Company in relation to 
the despatch of the Composite Document as and when appropriate.

WARNING

Shareholders, Option Holders and potential investors of the Company should note that 
Completion is subject to the Conditions being satisfied or, if capable of being waived, 
waived and therefore the Offers may or may not become unconditional and may or may 
not be completed.

Shareholders and Option Holders are reminded to read the Composite Document, 
including the recommendations of the Independent Board Committee and the advice of 
the Independent Financial Adviser in respect of the Offers, before deciding whether or 
not to accept the Offers applicable to them, respectively.

Shareholders, Option Holders and potential investors of the Company are advised to 
exercise caution when dealing in the Shares and other securities of the Company. If 
Shareholders, Option Holders and potential investors are in any doubt about their 
positions, they should consult their professional advisers.

By order of the board of directors of By order of the board of directors of
WuXi XDC Cayman Inc. BioDlink International Company Limited

Dr. Jincai LI Mr. Shan FU
Executive Director and Chief Executive Officer Executive Director

Hong Kong, China, 4 February 2026
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As at the date of this announcement, the Board comprises Mr. Shan FU as executive Director; 
Dr. Weidong LIU as non-executive Director; and Ms. Hui SUN, Mr. Qing ZHANG and Dr. 
Xuelin GU as independent non-executive Directors.

The Directors jointly and severally accept full responsibility for the accuracy of the 
information contained in this announcement (other than the information relating to the 
Offeror and the Offeror Concert Parties) and confirm, having made all reasonable enquiries, 
that to the best of their knowledge, opinions expressed in this announcement (other than 
those expressed by the directors of the Offeror) have been arrived at after due and careful 
consideration and there are no other facts not contained in this announcement, the omission 
of which would make any statement in this announcement misleading.

As at the date of this announcement, the board of the Offeror comprises Dr. Jincai LI, Mr. 
Jerry Jingwei ZHANG and Mr. Xiaojie XI as executive directors; Dr. Zhisheng CHEN, Dr. 
Jijie GU and Ms. Ming SHI as non-executive directors; and Dr. Ulf GRAWUNDER, Mr. 
Kenneth Walton HITCHNER III and Mr. Hao ZHOU as independent non-executive directors.

The directors of the Offeror jointly and severally accept full responsibility for the accuracy 
of the information contained in this announcement (other than the information relating to the 
Group) and confirm, having made all reasonable enquiries, that to the best of their knowledge, 
opinions expressed in this announcement (other than those expressed by the Directors) have 
been arrived at after due and careful consideration and there are no other facts not contained 
in this announcement, the omission of which would make any statement in this announcement 
misleading.

This announcement is published in English and in Chinese. In case of any inconsistency 
between the English version and the Chinese version, the English version prevails.


